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Pirkimo salygy 8 priedas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2025-09-02/01
2025-09-02

UZdaroji akciné bendrové Kursény autobusy parkas, juridinio asmens kodas 175700829, buveinés
adresas Siauliy r. sav., Kur$énai, Ventos g. 85, LT-81168, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi
Juridiniy asmeny registre (toliau — , Pirkéjas®) atstovaujama direktoriaus Vidmanto Sul&iaus,
veikiancio pagal jstatus, ir

UAB ,,Salo¢iai ir partneriai®, juridinio asmens kodas 125523244, buveinés adresas Mokyklos g. 23,
Bukiskio km., Vilniaus raj., LT-14182, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre, (toliau — , Tiekéjas*), atstovaujama direktoriaus Ruslan
Andrejev, veikianCio pagal jstatus, toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamiesi atviro konkurso ,, Autobusy
pirkimas “ (pirkimo skelbimas paskelbtas 2025 m. geguzés 27 d., pirkimo Nr. 1221105) (toliau —
Pirkimas) paskelbtomis pirkimo salygomis, Tiekéjo pasitilymu ir pirkimo rezultatais, sudaré Sig prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — ,,Sutartis*) ir susitaré dél iSvardyty Sutarties salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra ISUZU, Novociti Volt (2 vnt.) (toliau — Transporto priemoneés, Prekés)
pirkimas-pardavimas, pristatymas. Prekiy techniné specifikacija pateikiama 1 Sutarties priede.

1.2. Tiekejas jsipareigoja Sutarties 2 skyriuje nustatytais terminais ir 5 skyriuje nustatyta tvarka
pristatyti ir perduoti Pirkéjui Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja Sutarties 5
skyriuje nustatyta tvarka priimti Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutarties 3
skyriuje nustatytomis saglygomis ir terminais.

1.3. Pardave¢jas sutinka, kad Pirkéjas iki Prekiy pristatymo jkeisty Preke bankui bei jsipareigoja
niekaip nei teisiskai, nei fiziskai neapriboti Pirkéjo galimybés pasinaudoti Sia teise. Jeigu Pardavéjas
riboja §ig teise, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

2. Pristatymo terminai

2.1. Tiekejas Transporto priemones Pirkéjui savo jégomis ir sgskaita turi pristatyti ir perduoti ne
véliau kaip iki 2025 m. gruodzio 31 d. Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratgstas, jeigu buty
pratestas projekto ,,UAB KURSENU AUTOBUSU PARKAS MIESTO IR PRIEMIESTINIO
VIESOJO TRANSPORTO PRIEMONIU PARKO ATNAUJINIMAS* jgyvendinimo terminas, tokiam
terminui, kokiam bty pratestas projekto jgyvendinimo laikotarpis.

2.3. Tiekéjas, planuodamas Transporto priemoniy pristatyma, turi atsizvelgti 1 5 skyriuje
nustatytas Transporto priemoniy patikrinimo procediiras. Netesybos uz pristatymo pazeidimus Tiekéjui
nebus taikomos, jeigu pazeidimai jvyks dél Pirkéjo laiku neatlikty patikrinimy.

24. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziiiros instrukcijas, kuriose
bty detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar jy
dalis bei surengti Pirkéjo darbuotojams 1 Sutarties priede ,,Techniné specifikacija* nurodytos apimties
mokymus. Kol Pirkéjui nepateikiamas 1 Sutarties priede ,,Techniné specifikacija® nurodytos Prekiy
naudojimo ir priezitiros instrukcijos (reikalaujama kalba ir reikalaujamas instrukeijy kopijy kiekis) ir
kiti Sutartyje nurodyti dokumentai biitini tinkamai naudoti Prekes, priemonés, néra surengti mokymai,
laikoma, kad Tiekejo sutartiniai jsipareigojimai, susije su Prekiy pristatymu, nejvykdyti.

2.5. Tiekejas jsipareigoja su transporto priemonés pristatymu Pirkéjui pateikti visus reikalingus
sertifikatus ir dokumenty komplektus transporto priemongés registracijai Lietuvoje.

3. Sutarties kaina ir apmokéjimas:

3.1. Pradinés sutarties verté yra 619 400,00 (Sesi simtai devyniolika tikstanciy keturi Simtai eury, 0
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centy) Eur be PVM.
Eil. Nr.  [Sutarties kaina Pirkimo objektas
3.1.1. Prekiu kaina 749 474,00 Eur su PVM, 18 ju: ISUZU, Novociti Volt (2 vnt.)

3.1.1.1. 619 400,00 Eur be PVM,
3.1.1.2.  [PVM (21 proc.) 130 074,00 Eur.

3.2. Prekiy kaina (jkainis) apima visas tiesiogines ir netiesiogines Tiekéjo iSlaidas, visus
mokescius ir rinkliavas bei kitas iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu
(pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba)
paleidimo ir (arba) Siy darby priezitiros iSlaidas; naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty
techninése specifikacijose, pateikimo i$laidas; Pirkéjo darbuotojy mokymo islaidas).

3.3. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumokés tokiomis dalimis:

3.3.1.  15% Sutarties vertés be PVM apmokama per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos kaip avansinis mokéjimas tiekéjui pateikus iSanksting saskaita;

3.3.2. 85% Sutarties vertés apmokama per 30 kalendoriniy dieny nuo transporto priemoniy priémimo
— perdavimo akto pasiraymo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo' dienos. Sis mokéjimas gali biti
skaidomas j 2 lygias dalis, jeigu Prekés pristatomos ne vienu metu.

3.4. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimais | Tiekéjo nurodyta saskaita
banke. Atsiskaitymo data laikoma pinigy nuskaitymo i$ Pirkéjo saskaitos diena.
3.5. Nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus Tiekéjui pagal

Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal
Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti, jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutart;.

3.6. Sutarciai taikoma: fiksuoto kainos kainodara. Prekiy jkainiai be PVM, nurodyti pasitilymo
formoje (2 Sutarties priede), visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iami. Jeigu sutarties vykdymo
metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka tiekéjo
tiekiamy prekiy sutartyje nurodytai kainai, sutarties kaina perskai¢iuojama nekeiciant prekiy kainos be
PVM. Perskaiciuota sutarties kaina jforminama susitarimu ir turi buti taikoma nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

3.7. Saliy perskai¢iavimai ir sutarimai, nurodyti 3.6 punkte, bus jforminami Saliy ragytiniu
susitarimu, kuris jsigalios jo pasiraSymo dieng ir taps neatsiejama Sutarties dalimi. Susitarimas
pasiraSomas ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo Salies kreipimosi.

3.8. Prekiy kaina (jkainis) pasikeitus kitiems mokesciams (iSskyrus PVM) nebus perskaic¢iuojama.
3.9. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas informacijos apie subtiekéja gavimo dienos rastu
informuoja subtiekéjus apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekejo
pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés jgyvendinamos Sia tvarka:

3.9.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Pirkéjui ir
inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip
iki Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti
nepagristiems moke¢jimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.9.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg faktiirg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaita faktiirg raStu patvirtina atsakingas
Tiekejo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokejimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas saskaitas faktiras atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal
Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiek¢jas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas faktiiras Pirkéjui,
atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity fakttry
sumy.

3.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju,

! PVM saskaita faktiira privalo biiti pateikta per SABIS: https://sabis.nbfc.lt/
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Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

3.94.

Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant |

Pirkimo sutartyje nustatyta kainodarg. Su subtiekéjais gali biiti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai
ivykdomi jsipareigojimai ir yra pasiraSytas perdavimo-priémimo aktas.

3.9.5.

Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo

mokeétinos sumos, rizika prie$ Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo sgskaita.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimai
4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimai:
Sutarties ivykdymolSutarties  jvykdymo . . Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo budai uztikrinimo pateikimo Sutarties  fvykdymoy o imo galiojimo
. uztikrinimo verte .

terminas terminas
4.1.1. Sutarties iki Prekiy [Tickéjas pateikia ne|l0 proc. sutarties [turi galioti ne trumpiau nei
priémimo-perdavimo  akto [véliau kaip per 10 [vertés be PVM 8 menesius nuo  Sutarties
pasiraSymo dienos |(desimt) darbo dieny jsigaliojimo  datos.  Tuo|
jvykdymas uztikrinamas [nuo Sutarties atveju,  kai prekiy
piniginiu uZstatu, pervestu ] [pasiraS§ymo dienos. pristatymo  terminas yraj
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arba banko garantija arba
draudimo bendrovés

pratesiamas, taip pat turi
biti atitinkamai pratestas ir
banko garantijos ar
draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasto)

i§duot'as laidavimo galiojimo terminas.
draudimas
4.2. Banko garantijai arba draudimo bendrovés iSduotam laidavimo draudimuikeliami reikalavimai:

4.2.1.

pateiktoje garantijoje arba laidavimo draudime turi biiti nurodytas jos galiojimo terminas,

laidavimo draudimas pateikiamas su jmokos dél laidavimo draudimo apmokéjimo patvirtinimo
dokumentus;

4.2.2. garantija arba laidavimo draudimas turi biiti besalyginé (-is) ir neatSaukiama (-as);

4.2.3. garantijg arba laidavimo draudimg suteikes bankas privalo per 5 darbo dienas sumoketi
Pirkéjui garantijoje arba laidavimo draudime nurodyta pinigy sumg, gaves pirmg rasSytinj reikalavima
nereikalaudamas, kad Pirkéjas savo reikalavima pagrjsty.

4.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas — esminis Sutarties pazeidimas.

4.4. jei Pirkéjas pasinaudoja sutarties salygy jvykdymo garantija, Tiekéjas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie
pasinaudojimg banko garantija arba laidavimo draudimo iSsiuntimo dienos pateikti Pirkéjui nauja
banko garantijg arba laidavimo draudimg Sutarties salygy 4.1 punkte nurodytai sumai iki Sutarties
galiojimo laiko pabaigos. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai
neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo garantijas vykdytinumui ar
apim¢iai ir neatleis garanto nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo garantijas
vykdymo. Pratesus sutart], sustabdzius sutartj ar veluojant vykdyti sutartj turi biiti pateiktas pratestas
arba naujas sutarties jvykdyma uZtikrinantis dokumentas.

5. Prekiy patikra, pristatymas ir priémimas
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5.1. Pirkéjas turi teise¢ savo iniciatyva, suderinus su Tiekéju, atlikti iSanksting perkamy
Transporto priemoniy technine patikra (toliau — ,,Patikra‘). Patikra Pirkéjas gali atlikti bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu iki paskutinés Transporto priemonés pristatymo (paskutinio
priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo). Patikrg atlieka Pirkéjo darbuotojai arba Pirkéjas gali
pasitelkti nesaliSkus tre¢iuosius asmenis — specialistus, turinCius reikalingas kompetencijas
bei galinCius pateikti tai jrodan¢ius dokumentus.

5.2. Transporto priemoniy techniné patikra atlickama tokia tvarka:

5.2.1. Tiekéjas, paruosgs Prekes pristatymui (jeigu pristatoma dalimis, paruosus kiekvieng is$
daliy), pateikia Pirkéjui iSankstinj rasStiSka praneSima apie tai ir sudaro salygas Pirkéjui
apzitréti Prekes pries jy pristatyma Tiekéjo adresu (jrasyti adresg).

5.2.2. PraneSimas siun¢iamas Pirkéjui Sios Sutarties 10 skyriuje nurodytu elektroninio pasto
adresu. Laikoma, kad Pirkéjas gavo praneSimg, kai Tiekéjas iSsiuncig jj Pirkéjui
elektroniniu pastu ir turi iSsiuntimg patvirtinantj dokumenta, iSskyrus, kai Pirkéjas gali
jrodyti, kad jis praneSimo negavo.

5.2.3. Pirkéjas per 10 darbo dieny nuo tokio praneSimo gavimo dienos jsipareigoja patikrinti
Prekes Tiekéjo nurodytose patalpose arba rastu pranesSti apie atsisakymg atlikti toki
patikrinima.

5.2.4. Prekiy patikrinimas Tiekéjo nurodytose patalpose atlickamas Pirkéjo saskaita, siekiant
patikrinti, ar pagaminta Preké atitinka Konkurso sglygose ir Tiekéjo pasitilyme nurodytiems
techniniams reikalavimams. Prekiy patikrinimo prie§ jy pristatyma metu turi bati
patikrinamas Prekiy atitikimas jy specifikacijai ir tokio iSankstinio tikrinimo rezultatai
(pastebéti trikumai) fiksuojami Saliy jgalioty atstovy pasiraSomame protokole su viena i$
galimy iSvady:

5.2.4.1. Transporto priemoné ir jos jranga atitinka techning¢ specifikacija. Prekiy
pristatymas leidziamas.

5.2.4.2. Transporto priemoné ir jos jranga atitinka technine specifikacija su nedideliais
trakumais, kuriuos Tiekéjas jsipareigoja paSalinti iki Transporto priemoneés
pristatymo Pirkéjui ir Prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraSymo. Prekiy
pristatymas leidziamas.

5.2.4.3. Transporto priemon¢ ir jos jranga neatitinka techninés specifikacijos. Prekiy
pristatymas negalimas.

5.2.5. Nustatytus truokumus Tiekéjas turi paSalinti ir apie iStaisytus trikumus Tiekéjas Pirkéja
informuoja rastu. Pirkéjas turi teis¢ dar kartg atlikti patikra, tam, kad jsitikinty, ar nustatyti
trakumai buvo istaisyti. Tiekéjui trukumy neistaisius ar (ir) atsisakant juos istaisyti, Pirkéjas
gali vienasaliskai nutraukti sutartj dél esminio sutarties pazeidimo.

5.3. Prekés turi biiti pristatytos ir Pirkéjui perduotos adresu Ventos g. 85, LT-81168 Kursénai,
Lietuvos Respublika. Pirkéjas jokiy iSlaidy deél Prekiy pristatymo ir perdavimo Pirkéjui
patirti negali.

5.4. Tiekéjas privalo uztikrinti tokia Prekiy komplektacijg ir techning bukle, kad prekeés ju
perdavimo pirkéjui metu atitikty techningje specifikacijoje pirkéjo nurodytus reikalavimus
ir tiekéjo pasiilyme nurodytas technines charakteristikas. Tiekéjo pasitilyme nurodyta
Prekiy techniné specifikacija pridedama Sios Sutarties 1 priede.

5.5. Pirkéjas turi patikrinti pristatytas Prekes per 5 (penkias) darbo dienas ir nurodyti visus
Prekiy ar atskiry jy daliy, agregaty, jrenginiy ir sistemy defektus ar trikumus, medziagy ir
komponenty atitikimg techningje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams, kuriuos jis
nustato, ir suraSyti Transporto priemoniy patikros akte. Apie priémimo metu nustatytus
trakumus Pirkéjas raStu informuoja Tiekéja per 7 (septynias) darbo dienas nuo Transporto
priemoniy pristatymo Pirkéjui dienos.

5.6. Transporto priemoniy patikros akte nurodytus Transporto priemonés defektus ar trikumus,
ar neatitiktis techninéje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams Tiekéjas turi pasalinti
per jimanomai trumpiausig protinga Saliy sutarta terming.

5.7. Transporto priemonés patikros metu Transporto priemonés defekty, trikumy, neatitikéiy
techningje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams nenustacius, Pirkéjas per 2 (dvi)
darbo dienas pasiraso Tiekejo sudaryta Prekiy perdavimo-priémimo akta.



5.8. Prekiy nuosavybés teis¢ pereina Pirkéjui nuo Prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
momento. Prekés perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas ne anksCiau kaip iSduodamas
transporto priemoniy registracijos liudijimas. Tiekéjas atsakingas uzZ transporto priemones
registracijg Pirkéjo vardu ir transporto priemoniy registracijos liudijimo pateikima Pirkéjui.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti Sutartyje nustatytu terminu, Tiekéjui pareikalavus, nuo kitos
dienos moka 0,05 proc. pavéluoto mokejimo sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena,
bet ne daugiau nei 6 (Sesis) procentus nuo pavéluoto mokejimo sumos.

6.2. Tieké¢jas, véluojantis Sutartyje nustatytais terminais pristatyti Transporto priemones, Pirkéjui
pareikalavus, moka uZz kiekvieng uzdelsta dieng 0,05 proc. nuo Prekiy kainos dydzio delspinigius, kuri
laikoma minimaliais Pirkéjo nuostoliais ir kuri gali buti iSskai¢iuojama i§ Pirkéjui priklausanciy
mokeéjimy Tiekéjui sumos. Véluojant pristatyti ilgiau kaip 10 darbo dieny, Pirkéjas jgyja teise¢ nutraukti
Sutartj ir pasinaudoti Sutarties 4 skyriuje numatytais sutarties jvykdymo uztikrinimu.

6.3. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

7. Garantijos

7.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tickiamos Prekés atitinka Pirkimo salygy reikalavimus ir
Tiekéjo pasitilyme nurodytas Prekes.

7.2. Tiek¢jas garantuoja, kad Prekeés, tiekiamos pagal Sutartj, yra kokybiskos, neturi dizaino, medziagy
ar darbo defekty arba defekty, atsiradusiy dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat
galinCiy atsirasti normaliai naudojant Prekes galutingje Prekiy paskirties vietoje esanciomis
klimatinémis ir aplinkos salygomis. Garantija netaikoma transporto priemonés avarijos metu
sugadintoms detaléms, stiklams ir agregatams. Garantija netaikoma, jei gedimai atsirado dél uzsakovo
kaltés ar neatsakingo eksploatavimo, piktnaudziavimo ar nerlipestingumo, priestaraujanciy transporto
priemonés gamintojo nustatytoms eksploatavimo taisykléms.

7.3. Garantinis laikotarpis skaiCiuojamas nuo transporto priemonés perdavimo — priémimo akto
pasirasymo dienos.

7.4. Garantinis laikotarpis:

7.4.1. garantinis laikotarpis skaiiuojamas nuo transporto priemonés perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos;

7.4.2. garantija, visai transporto priemonei (iSskyrus 7.4.4 p. nurodytas dalis), jskaitant elektroning
jrangg ne maziau kaip 24 ménesiy arba 200 000 km, priklausomai nuo to, kas jvyks anksciau. Garantija
netaikoma greitai nusidévin¢ioms dalims taip pat garantija netaikoma komplektuojamy daliy normaliam
nusidévejimui/senéjimui.

7.4.3. traukos akumuliatoriy talpumui taikoma ne trumpesné kaip 5 (arba nurodoma pagal Tiekéjo
pasitilymg) mety garantija su ne trumpesniu kaip 200 000 km ridos apribojimu; garantija uztikrina, kad
akumuliatoriy talpumas sumazés ne daugiau kaip 20 % per nurodyta laikotarp;.

7.4.4. Garantija kébului (rémai, suvirinimo siilés, raty arkos, sédyniy rémas, turéklai ir kt.) nuo
kiauryminiy prartidijimy, jtrikimy ar deformacijy — ne maziau kaip 10 mety garantija.

7.5. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Preke deél nuo Tiekéjo priklausanciy kliti€iy, tai garantijos terminas
neskai¢iuojamas tol, kol Tiekéjas tas klifitis pasalina.

7.6. Garantija netaikoma savaime susidévéjusioms detaléms (pvz., stabdziy trinkeléms, stabdziy
diskams, padangoms, valytuvams, skysc¢iams, tepalams, lemputéms, dirzams ir pan.).

7.7. Garantiniu laikotarpiu kei¢iamos detalés turi biiti naujos, originalios, jos turi biiti identiSkos
keiciamoms. Naujai pakeistoms detaléms suteikiama nauja garantija nuo pakeitimo datos iki transporto
priemoneés garantijos pabaigos, bet ne trumpiau nei 6 ménesiai.

7.8. Garantiniu laikotarpiu Pirkéjas turi biiti konsultuojamas dél gedimy diagnozavimo, jy atsiradimo
priezasCiy ir paSalinimo. Kai tas pats gedimas (defektas) kartojasi, Tiekéjas paSalina defektus ir jy
atsiradimo priezastis ir kituose garantiniuose autobusuose per ne ilgesnj kaip 6 ménesiy perioda,
nelaukiant kol gedimas atsiras.
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7.9. Garantijos terminas pratesiamas tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo naudoti Prekés dél trakumuy,
atsiradusiy dél Prekiy gamybos broko, ir Pirkéjas pranesé rastu apie trikumus Tiekéjui. Terminas
stabdomas nuo tos dienos, kai Pirkéjas pranese rastu apie trikumus Tiekéjui ar jo jgaliotam servisui, ir
pratgsiamas nuo tos dienos, kai Tiekéjas, pasalines trikumus, grazing Preke Pirkéjui.

7.10. Garantijos metu Tiek¢jas privalo uZztikrinti transporto priemoniy privalomaja techning priezitirg ar
garantin] remonta pagal nustatyta transporto priemonés gamintojo grafika ar suteikti su transporto
priemoniy privalomaja technine priezitira ir garantiniu remontu susijusias paslaugas ne véliau nei per 7
darbo dienas po transporto priemonés perdavimo Tiekéjui. Tiekéjas transporto priemong savo jégomis ir
saskaita turi pristatyti privalomajai techninei priezitirai ar garantiniam remontui atlikti. Pirkéjas Tiekéja
apie numatomg transporto priemoniy privalomaja techning¢ priezilira pagal nustatyta transporto
priemonés gamintojo grafika informuoja ne véliau kaip prie$ 5 darbo dienas.

7.11. Garantiniu laikotarpiu atliekant transporto priemoniy remonto paslaugas, kai autobusas negali pats
vaziuoti ir jj reikia pristatyti j servisa, tai autobusy pristatyma j autoservisg bet kuriuo atveju organizuoja
ir uz remonto paslaugas bei autobuso pristatymg ] servisg ir grazinimg apmoka tiekéjas (isskyrus tas
dalis, medziagas ir paslaugas, nepatenkancias j garantijy apimtis ir dokumentuose aiskiai nurodytas,
kaip tenkancios uzsakovui, taip pat atvejus, kai remontas reikalingas dél draudiminio jvykio ir/ar kitokiy
su tiekéjo rizika nesusijusiy priezasciy).

7.12. Tiekéjas jsipareigoja pagrindiniy agregaty (baterijy blokai, variklis, asys, vairo sistema) remonta
ir pakeitimg atlikti ne ilgiau nei per trumpiausig jmanoma abipusiu susitarimu suderintg terming, bet ne
ilgiau nei per 20 darbo dieny.

7.13. Gamintojo garantiniai rastai dél Sutarties 7.4.1 — 7.4.4 p. jvardinty jsipareigojimy pateikiami kartu
su Prekiy priémimo-perdavimo aktu.

7.14. Jei Tiekejas veluoja atlikti 1§ Pirkéjo paimtos transporto priemonés garantinius aptarnavimus ir
(ar) atsiradusiy defekty paSalinimus ir grazinti transporto priemon¢ Pirkéjui ilgiau kaip iki 7.10 ir 7.12
punktuose numatyty terminy pabaigos, Tiekejas jsipareigoja uz pirmasias uzdelstas 10 jsipareigojimo
ivykdymo dieny sumokéti Pirkéjui po 100 (vieng $Simta) eury baudg uz kiekvieng diena, o uz daugiau nei
10 uzdelsty jsipareigojimo jvykdymo dieny sumokéti po 200 (du Simtus) eury bauda uz kiekvieng dieng
ir kompensuoti kitus dél netinkamai Tiekéjo atlikty jsipareigojimy Pirkéjo patirtus tiesioginius
nuostolius per 10 darbo dieny nuo Pirkéjo pretenzijos iSsiuntimo Tiekéjui dienos.

7.15.  Jei Tiek¢jas pazeidzia 7.10 ir 7.12 punktuose numatytus Tiekéjo jsipareigojimus 5 ar daugiau
karty, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

8. Transporto priemoniy techniné prieZitira ir remontas bei mokymai

8.1. Tiek¢jas privalo uztikrinti transporto priemonés gamintojo numatytg aptarnavimg ir priezitirag pas
gamintojg ar gamintojo autorizuotame autoservise, esanCiame ne didesniu kaip 120 km atstumu nuo
Pirkéjo buveinés. Jeigu gamintojo autorizuotas autoservisas didesniu kaip 120 km atstumu nuo Pirkéjo
buveinés, transporto priemonés nuvezimg ir grazinima savo kastais organizuoja Tiekéjas. Techniniy
aptarnavimy intervalas kaip numatyta transporto priemonés gamintojo. Techniniy aptarnavimy
intervalas kaip numatyta transporto priemonés gamintojo. PasiraSant pirkimo sutart] pateikiamas
dokumentas, nurodantis aptarnavimy periodiSkumg. Privalomoji techniné prieziiira yra kompleksas
autoserviso darby (daliy, techniniy skys¢iy ir medziagy keitimas, sistemy patikra ir jy reguliavimo
darbai), kurie yra atlickami pagal transporto priemonés gamintojo nustatytus intervalus ir kuriais
siekiama palaikyti transporto priemonés gamintojo nustatyta tinkamg transporto priemonés techning
biikle.

8.2.  Pirkéjas jsipareigoja visg Sutarties laikotarpj Tiekéjo pateiktoje transporto priemoniy
technin¢je dokumentacijoje nurodytais terminais (arba pagal nurodytg transporto priemoniy rida, arba
pagal transporto priemoniy eksploatacijos laikg) praneSti Tiekéjui (ar nurodytam servisui) apie
biitinybe atlikti transporto priemoniy privalomajg techning priezitira.

8.3.  Transporto priemoné patyrusi auto jvykj turi biiti suremontuota per 20 darbo dieny nuo
uzsakymo pateikimo dienos, Sios dienos neskai¢iuojant. Esant dideliems pazeidimams (paZeista kebulo
konstrukcija ir pan.) ir motyvuotai suderinus su Pirkéju, terminas gali buiti pratgstas iki 40 darbo dieny.
Esant paZeidimams, kai transporto priemonés néra galimybés suremontuoti ar atlikti transporto
priemoniy privalomgjg technine prieziiira/remonta gamintojo ar jo atstovo autorizuotame servise,
Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimu gali biiti nustatomas kitas terminas remonto darbams atlikti.

8.4. Jei Tiek¢jas veluoja atlikti i§ Pirkéjo paimtos transporto priemonés privalomaja techning-
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garanting prieziiirg ir (ar) grazinti transporto priemong Pirkéjui ilgiau nei kaip iki 8.3 punkte numatyty
terminy pabaigos, Tiekéjas jsipareigoja uz pirmasias uzdelstas 10 jsipareigojimo jvykdymo dieny
sumokéti Pirkéjui po 150 (vienas Simtas penkiasdesimt) eury baudg uz kiekvieng dieng, o uz daugiau
nei 10 uzdelsty jsipareigojimo jvykdymo dieny sumokéti po 300 (trys Simtai eury bauda uz kiekvieng
dieng) ir kompensuoti kitus dél netinkamai Tieké&jo atlikty jsipareigojimy Pirkéjo patirtus tiesioginius
nuostolius per 10 darbo dieny nuo Pirkéjo pretenzijos iSsiuntimo Tiekéjui dienos.
8.5. Jei Tiekéjas 6 ménesiy laikotarpiu pazeidzia 8.3 punkte numatytus Tiekéjo jsipareigojimus
5 ar daugiau karty, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.Tiekéjas turi perduoti
Uzsakovui visg vairuotojams skirta medziaga — autobuso eksploatavimo ir techninés
priezitros instrukcija (lietuviy arba angly kalbomis) elektronine ir popierine formomis.
Pristates transporto priemones, ne véliau kaip per 10 darbo dieny tiekéjas Uzsakovo
patalpose pagal savo sudaryta programg privalo savo saskaita apmokyti Uzsakovo
nurodytus asmenis:
8.5.1. ne maziau kaip 4 (keturis) autobusy vairuotojy darbui su elektriniu autobusu;
8.5.2.ne maziau kaip 2 (du) techninio personalo darbuotojus elektrinio autobuso techninei
priezitrai.
8.6. Tiekejas turi pateikti mokymy metoding medziagg lietuviy kalba visiems mokymy dalyviams.
Mokymy datos ir grafikai turi buti suderinti su UZzsakovu. Tiek¢jas, turi pateikti mokymy metoding
medziagg lietuviy kalba visiems mokymy dalyviams. Sékmingai mokyma uzbaigusiems darbuotojams
tieké&jas turi iSduoti pazymejimus.

9. Susirasinéjimas
9.1. Sutarties Salys susiraSin¢ja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiraSinéjimas,

kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai, i$siysti zemiau nurodytais kontaktais:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé,Vidmantas Suléius, direktorius Vygantas Sulga, pardavimy vadovas
pareigos
Adresas Ventos g. 85, LT-81168 Kursénai, [Mokyklos g. 23, Bukiskio k.
Siauliy raj. L. T14182 Vilniaus raj. sav.
Telefonas +370 41 581 269 +370 612 32832
El. pastas administracija@kursenuap.lt vygantas.sulga@isuzubus.lt
9.2. Jei pasikeiGia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj

prane$dama ne véliau, kaip per 7 (septynias) dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés ] pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto pagal tuos
duomenis.

10. Subtiekéjai ir juy keitimo tvarka
10.1.  Sutarties pasiraSymo metu Tiekéjas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti
subtiekejo (subtiekejy).

10.2.  Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, nenurodytus subtiekéjus, kuriy
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo
nuozidra.

10.3.  Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkeéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
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pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtickéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéjg reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekeéja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Subtiekéjai, kuriy pajégumais
Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti
keiciami tik Siais atvejais:

10.3.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis

tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir

kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.3.2. kai subtickéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti

Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar

dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

10.3.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam

pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.
10.4.  Subtiek¢jo pasitelkimas neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés vykdant Sig Sutartj. Uz
subtiekéjo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg jy vykdyma atsako Tiekéjas.
10.5.  Pirkéjas rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe
(jeigu ji galima dél pirkimo sutarties pobiidzio) per 3 darbo dienas nuo informacijos apie subtiekéjus
pateikimo dienos, o tuo atveju, kai Sioje sutartyje nustatytais atvejais pakei¢iamas Sutartyje nurodytas
subtiekéjas ar pasitelkiamas naujas — per 3 darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pritarimo deél subtiekéjo
pakeitimo/pasitelkimo dienos.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

11.1.  Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

11.2.  Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

11.3.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy
1vykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
11.4.  Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai

w

Saliai zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. Saliy pareiSkimai ir garantijos

12.1.  Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal $alies, kurioje Salis jsteigta jstatymus;
12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir



9

turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms parduoti;
12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanciy jstatymy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimuy;

12.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

12.1.5. Jeigu tickéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

13. Sutarties galiojimas

13.1.  Saliy sudaryta ir pasiradyta Sutartis jsigalioja Sutarties jvykdymo uztikrinimo Pirkéjui
pateikimo dieng ir galioja iki visy sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Sutarties pratgsimai
iforminami Saliy radytiniu susitarimu, kuris jsigalios jo pasira§ymo diena ir taps neatsicjama Sutarties
dalimi.

13.2.  Sutartis baigiasi:

13.2.1. kai Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylanéias prievoles dél Prekiy pristatymo ir
atsiskaitymo;

13.2.2. kai Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais
atvejais.

13.3.  Pasibaigus SutarCiai liecka galioti su Sutarties nuostatomis, susijusiomis su garantijomis,
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, i§lieka galioti pasibaigus Sutarciai arba turi i$likti galioti.

13.4. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negal€¢jo numatyti, del kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

13.5. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

13.5.1. esant numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai
stabdomi nuo kliGities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo praneSimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

13.5.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi buti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

13.5.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

13.5.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

13.5.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
13.5.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

13.5.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

13.5.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.

13.6. Jei Prekiy (ju dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Sutarties 13.5 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis.

13.7.  Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties 13.5
punkte ar (ir) Sutarties 13.5 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai latkoma Sutarties keitimu, kuris turi biti atliekamas,
vadovaujantis P] nuostatomis.
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13.8.  Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

13.8.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame prasyme turi biti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Sutarties 13.5 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimtag sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu
atsisakyti patvirtinti stabdyma.

13.8.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra bitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Tiekejas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas
savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo buitinybé stabdyti sutartiniy
Isipareigojimy vykdyma.

13.8.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.
13.9.  Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.10. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkreCios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

13.11. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

13.12. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

13.13. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

13.14. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus §iam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

14. Sutarties pakeitimai

14.1.  Sutarties keitimai galimi tik Pirkimy jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir nustatyta
tvarka. Jei dél nuo Tiekejo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto gamintojo/ modelio
Prekés, kitai Sutarties Saliai (Pirkéjui) rastu isreiskus sutikima, nekei¢iant Sutarties kainos, Tiekéjas gali
pristatyti ne prastesnés kokybés/geresniy charakteristiky preke su salyga, kad nauja preke atitiks keliamus
reikalavimus ir bus pristatytas uz tg pacig kaing.

14.2.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasymga bei ji pagrdelancms dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, prlvalo J1 18nagrinéti per 21
kalendorine dieng ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé dél Sutarties salygy keitimo priklauso Pirkéjui. Salims sutarus dél Sutarties salygy
keitimo, atitinkamy Sutarties sglygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

15. Esminiai Sutarties pazeidimai
15.1.  Pardave¢jo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:



11

15.1.1. Pardav¢jas véeluoja perduoti Pirkéjui bent vieng Transporto priemone ilgiau nei 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

15.1.2. Pardav¢jo pristatomos Transporto priemonés neatitinka Pirkimo salygy reikalavimy ir
Pardavéjas per Sutartyje nurodyta terming arba Saliy sutart terming, jei terminas Sutartyje
nenurodytas, nepasalina nustatyty trikumy;

15.1.3. Nustacius Sutarties 1.3, 7.15 ir/arba 8.4 punkte nurodytus atvejus;

15.1.4. Pardavé¢jas per Sutartyje nustatytg terming nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
kaip nurodyta Sutarties 4.4 punkte;

15.2.  Pirkéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu:

15.2.1. jeigu Pirkéjas daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny pazeidé Sutartyje numatyta
apmoké&jimo terming, kai Pardavéjas tinkamai jvykdé savo pareigas;

15.2.2. Pirkéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir
jam buvo duotas terminas i3taisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy
pagal Sutart] prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

15.3.  NustaCius esminj pazeidima Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uZztikrinimais, nurodytais
Sutarties 4.1 punkte.

15.4.  Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy
vykdymo.

15.5.  Pirk¢jas Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka skelbia informacija apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar netinkamai ja
jvykdziusius tiekéjus (tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie tkio subjektus, kuriy
pajégumais rémesi tiekéjas ir kurie su tiekéju prisiémé solidarig atsakomybg uz pirkimo sutarties
jvykdyma pagal Pirkimy jstatymo 62 straipsnio 5 dalj, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos pirkimo
sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.

16. Sutarties nutraukimas

16.1.  Sutartis gali biti visiskai nutraukta Saliy susitarimu vienos i§ Saliy pageidavimu
(reikalavimu), praéjus 15 kalendoriniy dieny nuo rasytinio pranesimo, kuriame nurodoma nutraukimo
priezastis, i§siuntimo dienos. Sutartj siekianti nutraukti Salis i§ anksto prane$dama apie Sutarties
nutraukima, nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming praneSime nurodytiems truikumams
iStaisyti. Esant 16.2.1, 16.2.3, 16.2.4 ir 16.3.2 punkty salygoms, trikumy iStaisymo terminas
nenustatomas. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepagalina Sutarties pazeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo jspé€jimo termino pasibaigimo dienos.

16.2.  Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries terming Siais atvejais:

16.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

16.2.3. kai Tieke¢jas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
del profesinio pazeidimo;

16.2.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

16.2.5. kai Tiek¢jas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

16.2.6. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

16.2.7. kai Tiekéjas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties
pazeidimus, nurodytus 15.1 punkte;

16.2.8. kai Pirkéjas, dél objektyviy priezascCiy, netenka poreikio pirkti Prekiy;

16.2.9. Kkitais, Pirkimy jstatymo 98 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

16.3.  Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

16.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas
esminius Sutarties pazeidimus, nurodytus 15.2 punkte;

16.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.
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16.4.  Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais
pagrindais.

17. Gindy nagrinéjimo tvarka

17.1.  Siai Sutariai ir visoms i§ 3ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

17.2.  Kiekvieng gin¢g, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspregsti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal
Pirkéjo buveinés vieta.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1.  Vadovaujantis Pirkimy jstatymu, Sutartis negali pakeisti Tiekéjo pasitlyme ir Pirkimo
dokumentuose numatyty pirkimo salygy ir kainos. Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasitilymas yra
sudétinés Sios Sutarties dalys.

18.2.  Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai
tre¢iajai aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.3.  Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia ar prieStaraujancia Lietuvos
Respublikos jstatymams ar kitiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi buti pakeista nuostata, atitinkandia teisés akty
reikalavimus ir kiek jmanoma artimesné Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.4.  Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galia —
po vieng kiekvienai Saliai.

18.5.  Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pricmé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.

18.6.  Sutarties priedai:

18.6.1. ,,Techniné specifikacija“ — 1 Sutarties priedas;

18.6.2. ,,Pasitilymas® — 2 Sutarties priedas;

19. Saliy rekvizitai

PIRKEJAS PARDAVEJAS

UZdaroji akciné bendrové Kur$ény UAB ,,Salo¢iai ir partneriai“

autobusy parkas

Juridinio asmens kodas 175700829

PVM mokeétojo kodas LT757008219

Siauliy r. sav., Kur$énai, Ventos g. 85, LT-
81168

A/s LT347180400012467548

AB Artea bankas 71804

Tel. +370 41 581 269

El. p. administracija@kursenuap.lt

Direktorius
Vidmantas Suléius

Juridinio asmens kodas 125523244

PVM mokétojo kodas LT255232415
Mokyklos g. 23, Bukiskio km., Vilniaus raj.,
LT-14182

A/s LT12 7300 0100 8530 3774

AB Swedbank

Tel. +370 61232832

El p. info@isuzubus.lt

Direktorius
Ruslan Andrejev

(paraSas)

(paraSas)


mailto:administracija@kursenuap.lt
mailto:info@isuzubus.lt
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TECHNINE SPECIFIKACIJA (II pirkimo dalis)
NAUJI ZEMAGRINDZIAT ELEKTRINIAI AUTOBUSAI M3 klasé

Konkurso salygu 2 priedas

Tiekéjo sialomu Prekiu techniniai | Nuoreda i pagrindzanti
Eil. Parametrai Perkamu autobusu techniniai reikalavimai ir ju rodikliai ir ju reikimés dokumenta (priedo pav.. psL)
Nr. reiksmés [Tiekéjas nurodo konkrecius techninius [Pildo Tiekéjas]
rodiklius ir jy reilimes]
1. | Transporto 1.1. Zemagrindis vienaaukitis, elektra varomas, | 1.1. Zemagrindis vienaaukstis, elektra Tiekéjo 1ir gamintojo
priemone / keleivinis autobusas (toliau — transporto priemoné / varomas, kelervims autobusas ISUZU, deklaracija 1.1.. 1.2, 1.3,
autobusas autobusas / preke). Novociti Volt, (toliau — transporto

1.2. Nauja (neeksploatuota).

1.3. Naudojama pavaros energyos riiéis — elektra.
1.4 Prtaikyta dubti lauko oro salygomis temperatiiros
mtervale ne maZzesmame kaip nuo -25°C (imtinai) ki
+35C? (imtna) agregaty, mazgy, elektros ber
elektroninés irangos vetkimm iSorée u vidue
Tikrinama prekés pristatvmo metn

1.5. Sertifikuota M3 CE pagal 2018 m. geguzés 30 d.
Europos Parlamento i Tarybos reglamento (ES)
2018/858 dél motoriniy transporto priemomy ir ju
prickaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemu, komponenty ir atskiy technmiu mazguy
patvirtiumo ir rinkos priefiiros, kuriuo i dalies
keifiamu reglamentai (EB) Nr. 715/2007 i (EB) Nr.
595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB.
retkalavimus 11 turét patvirtinimo mstitucyos 1$duota
galiojanty transporto priemonés ES tipo atitikties
lindijima. Tikrinama prekés pristatymo metu

1.6. Transporto priemoné turi atitikti A, I arba IT
klasm kelervinéms transporto priemonéms keliamus
reikalavimus, nustatytus Jungtininy Tauty transporto
priemoniy reglamente Nr. 107 (negali biti 1sigyjamos
B arba IIT klasés transporto priemonés) ir tun turét
atitikties  sertifikata ar bandymo protokola..

Tikrinama prekés pristatyme metu

priemoné / autobusas / preké).
1.2 Nawas (neeksploatuotas).
1.3. Naudojama pavaros energijos riiéis —
elektra.
14 Pritaikyta dirbti lauko oro salyvgomis
temperatiiros mtervale ne mafesmiame kap
mo -25°C (mtma) ik +35C° (mmiinai)
agregaty. mazgy, elektros bei elektroninés
wangos velkimm  1Soréle 1 vidue
Tikrinama prekés pristatvine metu
15 Sertifikuota M3 CE pagal 2018 m
geguzés 30 d  Europos Parlamento 1r
Tarybos reglamento (ES) 2018/858 del
motorinmy  transporto  priemonmy it ju
priekaby bei tokioms transporto priemonéms
skirty sistemmy, komponentu ir  atskiry
techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos
prieziiros, kuriuo 1§  dalies keifiamm
reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr.
595/2009 ber panaikinama Darektyva
2007/46/EB, retkalavimms 1w furéts
patvirimmo 1nstitucyjos 13duota gahiojant;
transporto  priemonés ES tipo atitikties

1.4.1.5.1.6. 1.7 punktai,
COC. 38, 39 punkt.
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1.7. Kébulo spalvos kodas - 52052 IC53 RAT.2002.
Tikrinama prekés pristatvine metn

lindijima. Tikrinama prekés pristatvine
metn

1.6 Transporto priemoné atitinka A T klasés

keletvinéms  transporto  priemonéms
keliamiems reikalavimams, nustatytus
Jungtinng  Tauty transporto  priemoniy

reglamente Nr. 107 (negali biti isigyjamos
B arba IIT klasés transporto priemonés) 1t
turi turéti atitikties sertifikata ar bandymo
protokola.. Tikrinama prekés pristatymo
mern

1.7. Autobusai bus nudazyti (Kébulo spalvos
kodas - 52052 IC53 RAL2002). Tikrinama
prekés pristatyine metn

2. | Perkamas  kiekis, | 2.1. Perkami 2 vnt. 2.1. Pateiksime 2 vat. Tiekejo ir gamintojo
vat. deklaracya 2.1. punktas
3. | Transporto 3.1, Autobusai privalo attiktn LR Alternatyviuju | 3.1 Autobusai  atitinka LR Alternatyviuu | Tiekéjo ir gamintojo
priemonés degaly istatymo 2 straipsnio 23 dali nustatytus | degaly istatymo 2 straipsnio 23 dali | deklaracija, 3.1 punktas, COC
atitikimas retkalavimus:  Visai netarsi sunkioj transporto | nustatytus reikalavimams: Visai netardi | 0.4, 27, 23 punks
aplinkosaugos priemoné — netarst M3 <> kategoryos transporto | sunkioji transporto priemoné — netarfi M3
reikalavimams priemoné be vidaus degimo varikhio arba su vidaus | <...> kategorijos transporto priemoné be
degimo  vanklin, navdojaném  altematyvmosms | vidaus degmmo varklio arba su wvidaus
degalus 1r i¥metanéiu anglies dioksido (CO2) maziau | degimo varkliu, naudojanéin
kaip 1 g'km arba manau karp 1 gkWh. Tikrinama | alternatyvinosius  degalus 1 18metanéiu
prekés pristatymo metn anglies dioksido (CO2) maZiau kaip 1 g/km
arba mazian kaip 1 gkWh. Tikrinama
prekés pristatymeo metn
4 | IEmatavima 4.1 Tgis — ne mazian kaip 8000 mm 1r ne daugian | 4.1 Tgis— 8010 mm. Tiekéjo ir gamintojo

kaip 9500 mm.

42 Plotis — ne daugian kaip 2500 mm (nepskatant
1fonmiy verdrodzin gabarito).

43 Aukitis — ne dangiau kaip 3300 mm (skattant visa
sumontuots iranga).

Kartu su pasifilvmin pateiksi simlomos fransporto
priemonés iSsmatavimy bréfini/~ins su pagrindiniais

4.2, Plotis — 2463 mm (neiskaitant 1oriniy
vewdrodziy gabarito).

43 Aukstis — 3250 mm (iskartant visa
sumontuoty wanga).

Kartu su  pasifilviin  pateikii
transporte priemonés iSmatavimy brédini/-

siftlomos

deklaracija 4.1, 4.2, 4.3
punktai, COC,

Ilgis — 5 punkt.,

Plofis - & punit.,
Aukitis - 7 punkt.
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matmienimis  (ilgis, plofis, aukstis) ir sifloma

interjere schema

fus sy pagrindiniais matmenimis (ilgis,
plotis, aukstis) ir sifiloma interjero schema

Pridedamas failas: Technimai
bréziniai  ISUZU NOVOCITI
VOLT

Grindy aukstis 5.1. Zemagrindé transporto priemoné, kurios ne 5.1. Zemagrindé transporto priemoné, Tiekéjo ir gamintojo
maziau kaip 35 proc. bendro stoviné kelervig kurios 52 proc. bendro stovinéi keletvig deklaracija 5.1. ir pridedamas
erdvés ploto (3iame plote neturi biiti laiptely) yra erdvés ploto (S1ame plote néra laipteliv) yra | failas: Techniniai bréziniai
bent prie vienermy dumy, pro kunas 1 transporto galimybé priett1 Zemagninde dalimi prie ISUZU NOVOCTITI VOLT
priemone patenka asmenys, turintys judéjmo priekiniu 1r autobuso antnyu (dvigubu)
sutrikimu. duru. pro kurias 1 transporto priemone
Tikrinama prekés pristatymo metu patenka asmenys, tunntys judéjmo
sutrikimuy.
Tikrinama prekés pristatvmo mefn
Grindys 6.1. Grnndys padengtos vieSajam transporti skirta | 6.1. Grindys padengtos vieSajam transportui | Tiekéjo ir gamintojo

PVC danga, kurios storis ne maZesnis kaip 2 mm.
Tikrinama prekés pristatvino metu

62 Dangos krasStar pakelianm i tvirtinam prie
vidaus sieny arba danga tuni biiti pritvirtinama taip,
kad po ja nepatekty nefvarumai, vanduo. Tikrinama
prekés pristatyimo metu

6.3 Keletviy  ilaipimmo/iSlaipimimo  pakopos 1r
grindy briaunos turi  biti  paZzymétos ryikiu
kontrastiniu Zyméjimu. Tikrinama prekés pristatymo
mern

skirta PVC danga. kurios storis 2 mm.
Tikrinama prekés pristatvmo metu
6.2. Dangos krastai pakehami 1r tvirtinanu
prie vidaus sieny, o siilés sulydomos ir
hermetintos spec. silikonu. Per tokiu badu
pritvirtinta ir suklijuota danga nepateka
neivarumai, vanduo. Tikrinama prekés
pristatyine metn
6.3 Kelerviy ilaipinimo/islaipinimo pakopos
ir  grindy bnaunes pazymétos ryikm
kontrastiniu Zymeéjumu. Tikrinama prekés
pristatyine metu

deklaracyja 6.1.. 6.2, 6.3..

Kelervm skaifius

7.1. Tun bat wengta ne maziau kaip 21 sédima vieta
kelerviams vezti. Papildomai Zemagrindéje zonoje turi
biit1 irengta 1 (viena) vieta neigaliesiems / specialiyu
poreikiny  turintiems Zmonéms su  veziméliu
Zemagrindéje zonoje papildomai turi biiti irengta ne
maziau kaip 2 atlenkiamos pagalbinés sédynés (kurnos
neiskaiéinojamos 1 bendra sédimu viety skaiég).

72 Bendras wengty sédumujy i stovimuyu viety
skaifius turi biti ne maziau kaip 40 (neiskaitant
vairuotojo).

Pasifilvime metu vertinamas keleiviy vietu skaicins.
Kartu su_pasiitlvmin_pateiksi_simlomos fransporto

7.1. Autobuse wmengta 21 sédima wvieta
keleiviams vezti. Papildomai Zemagrindéje
zonoje wengta 1 (viena) vieta neigaliesiems
/ specialiyju poreikiy turintiems Zmonéms su
vezimélin. Zemagrindéje zonoje papildomai
wengta 2 atlenkiamos pagalbinés sédynés
(kurios neiskai¢iuojamos 1 bendra sédimu
viety skaiém).

7.2. Bendras wengty sédimujy ir stovimuju
viety skaifmus  bus 47 (neskaitant
vairuotojo).

Tiekéjo ir gamintojo
deklaracya 7.1, 7.2.. punktai ir
COC, 422 punkt; 23
punkt.; 43 punkt.

Taip pat pridedamas failas:
Techniniai bréziniai ISUZU
NOVOCITI VOLT 1r failas:
BROSIURA _ISUZU
NOVOCITI VOLT (211kW)
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priemonés iSmatavimy bréfini~ins su pagrindiniais
matmenimis (ilgis, plotis, aukstis) ir sifiloma sédvniy
isdéstymo schema bei siilomos fransporto priemonés
gamintojo technine specifikacijq ar kitq dekumentaq,
kuriame biity nurodytas keleiviy skaicius.
Arvitikimas  kitiems  Sio  punkte  reikalavimanis
vertinamas prekés pristatvime metu.

Pasifilymo metn vertinamas keleiviy viety
skaic¢ius. Kartn su  pasiclymn  pateikti
sitilomos transporifo priemonés ismatavimy
bréiini/<ins su pagrindiniais matmeninis
(ilgis, plotis, aukstis) ir siiiloma sédynin
isdéstymo schema bei sinilomos transporio
priemonés gamintojo fechnine
specifikacija ar kita dokumentq, kurianie
biity nurodvtas keleiviy skaicdins.

Atifikimas Kitiems sio punikio
refkalavinams verfinamas prekés
pristatymo meti.
Kelewviy laipinimo | 8.1. Irengtos ne maziau kaip dvejos durys dedinéje | 8.1. Autobuse irengtos dvejos durys | Tiekéjo ir ganuntojo

/ 18larpinimo durys

transporto priemonés puséje.

8.2. Dury angos aukstis — ne mazian 1800 mm.

83 Dury angos plotis — ne mazan 6350 mm
vienvéréms durims ir ne maziau 1 200 mm dvivéréms
durims.

8.4 Su apsauga nuo keletviu pnispaudimo (uzdarymo
metu tarp dury atsiradus klioéiai — durys privalo
atsidaryi).

8.5. Su avarimais dury atidarymais 15oréje.

8.6 Durg rakimmo galimybé transporio priemonés
parkavimo metu.

8.7. Dury valdymo mygtukai sumontuoti vairuotojo
darbo wietoje, uZtiknnantys durg atidaryma /
uzdaryma atskiry mygtuku. Ilipimo/ilipimo duris
turt biti galima valdyti vamuotopm sédmt savo
sedvnéje.

8.8 Irengtas 1Sonms keletviu  iipimofishpimo
apsvietimas 1 lydintys garsimai signala (prie dury
kelerviy salone. durims uzsidarant/atsidarant).

8.9 Atidarius duris. privalo suveikt: stabdzig sistema,
uztikrinanti, kad atidarytonus dunmis transporto
priemoné negaléty pajudéts.  Judant  transporto
priemone1 dury atidarymas blokuojamas automatiSka:.
Tikrinama prekés pristatvmo metu

dedinéje transporto priemonés puséje.
8.2. Dury angos aukstis — 2000 mm.
8.3. Dury angos plotis — 775 mm vienvériy
dury ir 1365 mm dvivériy dury.
8.4 Su apsauga nuo kelerviy prispaudimo
(uzdarymo metu tarp dury atsiradus klinéia
— durys automatiikai atsidaro).
85 Autobusas turt  avarnnus
atidarymus 15oréje.
8.6. Autobuse yra dury rakimimo galimybé
transporto priemonés parkavimo metu.
8.7.Dury wvaldymo mygtukai sumontuot:
vairuotojo darbo vietoje, uztikrinantys dury
atdaryma / uwzdaryma atskim myguku

dury

Tipimo/ishpimo  duns  galima  wvaldyt
vairuotojui sédint savo sédynéje.
8.8 Irengtas 1Sorims kelerviuy

dipimo/islipimo apévietimas ir lydintys
garsimiai signalai (prie dum keletviy salone,

durims uzsidarant/atsidarant).
8.9. Atidarius  duris, suveikia stabdziy
sistema, uZtikrnnanti, kad  atidarytonms

durimis transporto priemoné negali pajudéti.

deklaracija 8.1, 8.2, 8.3, 8.4,
8.5, 86, 8.7, 88, 8.9, punktai
i failas: BROSIORA ISUZU
NOVOCITI VOLT (211kW)
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Judant transporto priemonei dum atidarymas
blokuojamas automatikai.
Tikrinama prekés pristatvine metu

Pritatkymas

neigaliesiems/ spec.

poreikiy turintiems
Zmonems

9.1. Rampa vezimelmu:

9.1.1. rampa neigaliojo veziméliu turi biti rengta

tarp adiy;

9.1.2. atlenkta rampa privalo 15ladoyts ne mazian kaip

300 kg apkrova.

92 Transporto priemoné ar jos dalis, kunoje

neigaliey / specialiyju poreikiy turnntys zmonés su

veziméln  glapinami/laipmam,  tun bak

Zemagrinde.

9.3. Nejgaliyjy su vezméliais / -;pe-:n.luyu poreﬂnu

turinény  zmonm  gapiimas /  aziavimas  ir

iElaipinimas/ivaziavimas turi bt numatytas per

Somnes duns su pritatkytais vamuotojo informavimo

apie laipinima/ivaziavima ir ilaipinima/idvaziavima

mygtukais su specmhu pl.lcrogr'mumu Zymeéjimu

(tr'ms'porto priemonéje prie dury 1 150r£-]e o viduyje —

prie nejgaliojo vietos). Alch'vatus viena 15 mygtukuy,

kelervis mformmojamas spec. signalu.

94 Turi biti wengt tvirtmumo dirzai,

nejgahiesiems / specialyu  poreiky

Fmonéms su vezimélin.

9.5 Turi turéti irengtas pirmenybines sédimasias
vietas (specialiasias sédynes — padidintas,
atitinkamai paZenklintas). atitinkanéias Vieiojo
transporto priemonmy pritaikymo neygaliesiems 1r
riboto judumo asmenims reikalavimu apraso
nuostatas. .

Tikrinama prekés pristatymo metu

bégeliai
turintiems

9 1. Rampa vezimel:

9.1.1. rampa neigaliojo veZzimélini wrengta
tarp asny

9.1.2. atlenkta rampa
apkrova.

92 Transporto priemoné ar jos dalis,
kurioje neigalieji /specialinju  poreikiy
tunntys Zmoneés su vezimeélin
daipinami/i$laipinami, vra Zemagrindé.

9.3. Neigalmyu su vezimeéhiats / specialiyuy
poreikin turinéiy Zmonau  laipinimas [
vaziavimas ir lea1pmm1a5-’15vamwm:ls
numatytas per Somnes duris su pritatkytais
vairuotojo mformavimo apie
larpinima/vaziavima i
tilaipinima/ivafiavima mygmukais  su
specialiu pl]:rogramjmu zymejlmu
(transporto priemonéje prie dumy 18oréje, o
1:1duje — prie neigaliojo vietos). Alcrvaus
viena 158 mygtuku. keleivis informuojamas
spec. signalu.

94 Autobuse wmengh tvirhmmo duza
susisukantis 1 kaséte, kurio pagalba yra
ttvirtinamas neigaliojo vezimélis, tuomet
bégeliai neigaliesiems / specialiyu poretkiny
turintiems Zmonéms su vezimélin néra
naudojanu.

9.5.Autobuse yra irengtos pirmenybinés
sédimosios vietos (specialiasias sédynes —
padidintas.  atitinkamai paienkljmas)
atitinkanéias VieSojo transporto Priemoniuy
pnh]kymo neigaliesiems 1r riboto judumo
asmenims reikalavinm aprado nuostatas.
Tikrinama prekés pristatyine metu

ilaitko  350kg

Tiekéjo ir gamintojo
deklaracyja 9.1, 9.1.1, 9.1.2,
92 93 94 95 punktai ir
failas: BROSIURA ISUZU
NOVOCITI VOLT (211kW)
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10.| A3ys 10.1. Ne maziau kaip 2 (dvi). 10.1. Autobuse 2 (dv1) adys. Tiekéjo ir gamintojo
Kartu su pasifilymn pateikti sifilomos transporte | Kartu su pasinilymu pateikiami siilomos | deklaracija 10.1, failas:
priemonés gamintojo technine specifikacija ar Kitq | transporte priemonés gamintoje technine | BROSIORA ISUZU
dokumenta, kuriame bty nurodyta siilomes | specifikacijq (brosifira) kuriame nurodyvia | NOVOCITI VOLT (211kW)
transporte priemonés asiy skaicins siiilomos  fransporfo  priemonés  asin

skaicins

11| Variklis 11.1 Pavaros energijos Saltims — elektra. 11.1 Pavaros energyos Saltinis — elektra. Tiekéjo ir gamintojo
112 Elektra transporto priemonei tiekiama 15 | 11.2.Elektra transporto priemonei tiekiama | deklaracija 77.1, 11.2, 11.3
tkraunamy traukos akumuliatorm. Tikrinama prekés [ 15 tkraunamu  traukos  akumubatoriu. | punktas i
pristatymo mietn Tikrinama prekés pristatvine metu COC 23 punkt. ir 27 punkt..
11.3 Vanklio nominali galia — ne maziau kaip 150 | 11 3 Vanklio nomunali galia — 270 EW.
kW. Kartw su pasiilymu  pateikei  sifilomos Kartu su pasiilymn pateikti siilomos
transporte  priemonés  gamintojo  technine fransporfo  priemonés  gamintojo
specifikacija ar kitg dekwmenta, kuriame biiti iSduota  COC, kuriame nurodvia
nuredvia sifilomos transporte priemonés elekiros siftlomos fransporte  priemmonés
variklio vardiné gali elektros variklio vardiné galia

12, | Akumuliatoria 12.1. Akumuliatoriaus(-my) talpa — uztiknnanti. kad | 12.1 Akumuliatoriaus(-iy) talpa 211kWh — | Tiekéjo ir gamintojo

SORT2 (arba lygiavertis) salygomus. autobusas
nuvaziuos ne maziau kaip 200 km vienu pakrovimu
Kartu su pasiiilymu pateikti kompetentingos jstaigos
ar erganizacijos sertifikatq, tesin reznltatus ar kitus
lvgiaverdéins dokumentns, atitinkancéins E-SORT-2.
12.2 Regeneracija — stabdymo metu atsirandanti
energya turt bitt grafmama 1 akumulatorms.
Tikrinama prekés pristatvmo metu

12.3 Krovimas — turt turéti galimybe pakrauti:

1231, letuoju badu ka 22 kW (AC krovimo badas,
TYPE 2 jungtumi) krovimo galios ir;

1232 grettuoju bidu ne mazan 50 kW ber ne
daugiau ne1 150 kW (DC krovimo biidas, CCS2
Jungtim) krovimo galios (je1 transporto priemoné gali
biti kraunama didesne nei 150 kW krovimo galia, ji
turi turéti galimybe biiti kraunama ne mazau 50 KW
be1 ne daugiau ne1 150 KW krovimo galia). Karfu su
pasiitlvmn pateikti simlonos fransporfo priemonés
gamintojo technine specifikacijq ar kitq dekumentaq,
kuriame bty nurodvias  siflemos  fransporie

uztikrinanti, kad SORT2 (arba
lygiavertss)  salygomus,  autobusas
nuvaziuos ne mazau kaip 200 km
viemn pakrovimu. Karfu su pasiiilymu
pateikiame kompetentingos istaigos ar
organizacijos sertifikata, festy
reznltatus  ar  Kitus  lygiavercius

dokumentus, atitinkancins E-SORT-
3

12.2. Autobuse yra regeneracija — stabdymo
metu  atswrandanti energya graZinama 1
akumuliatorius. Tikrinama prekés
pristatyino metn

12 3 Krovimas — turi galimybe pakrauti:
12.3.1. letuoju badu iki 22 kW (AC
krovimo budas, TYPE 2 jungtinn) krovimo
galios ir;

12.32. greituoju bidu 50 kW bei ne
daugian ne1 150 kW (DC krovimo badas,
CCS2 jungtimi) krovimo galios. Kartu su

deklaracyja 12.7.,12.2,12 3,
1231,1232, 124 taip pat
pateikiame dokumenta su
pavadinimu: Techning
ataskaita _Novociti Volt OPH-
T-01592-00 ENG (Zigr. 51
psl)

ir faila: BROSIORA_ISUZU
NOVOCITI VOLT (211kW)
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Priemonés
standartas
12 4 Akumuliatoriaus krovimo jungties vieta — ne
tolian kaip 2.5 m nuo transporto priemonés priekio
arba galo. Tikrinama prekés pristatvine mein

fkrovimo  galingumas ir  jungfies

pasiiilymu  pateikti  siflomos  fransporfo
priemonés gamintajo technine
specifikacijq ar kita dokumentq, kuriame
bity  nurodytas  sifmlomes  transporto
priemonés ikrovimo galingumas ir jungties
standartas
12 4 Akumuliatoriaus krovimo jungties
vieta — ne tolian kaip 2.5 m nuo
transporto priemonés galo. Tikrinama
prekés pristatymo metn

13.

Ratai / padangos

13.1. Transporto priemomiy padangos turi atitikti
aukiciausios klasés padangoms taitkomus iSorinio
nedépmo  tmukimo  reikalavimus 1w dwieju
aukiciausiy klasmy padangoms tatkoma riedéjimo
varzos koeficienta (daranti 1taka energyjos vartopimo
efektyvumui)., nustatyta 2020 m. geguzés 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2020/740 dél padangy Zenklimmo pagal degalu
naudojimo efektyvuma ir kitus parametrus, kurioo 13
dalies keiéiamas Reglamentas (ES) 2017/1369 1r
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009, kuri
taip pat galima patikninti Europos ganunm energijos
vartojimo efektyvumo zenklinimo duomenu bazéje
(EPREL) (vadovaujantis 2022-2030 mety plétros
programos  valdytgjos  Lietuves  Respublikos
susisiekimo  ministerjjos  susisiekimo  plétros
programos paZangos priemonés Nr. 10-001-06-01-
01 |, Skatinti alternatyviyjy degaly naudajimg
fransporto sektoriuje” apraso 5 priedo Vertinimo
reikalavimy apraso 3 p.);

13.2. Komercimam ir sunkiasvoréms transportui
skartos padangos;

13.3. Atsargimis ratas — gali biiti sumontuotas ant spec.
laikiklio arba patetkiamas atskiras;

13.4 Rat paverzimo raktai —1 komplektas.
Tikrinama prekés pristatymo metu

13.1.Transporto priemoniy padangos tur
atitikti auki¢iausios klasés padangoms
tatkomus 18onmio riedéjmo trinkimo
reikalavimus 1 dvieju aukSciausiy
klasmy padangoms taitkoma nedéjmo
varzos koeficienta (darant; itaka
energyjos vartojumo  efektyvomus),
nustatyta 2020 m. gepuzés 25 d.
Euwropos Parlamento ir Tarybos
reglamente  (ES) 2020/740 del
padangy Zenklimmo pagal degaly
naudopimo  efektyvuma 1w kitus
parametrus, kuriuo 15 dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2017/1369 ir
panaitkinamas Reglamentas (EB) Nr.
1222/2009, kuri taip pat galima
patikrintt Europos gaminiu energijos

vartojimo  efektyvumo  Zenklinimo
duomeny bazéje (EPREL)
(vadovaujantis ~ 2022-2030 mety

plétros programos valdytojos Liefuvos
Respublikos susisiekimo ministerijos
susisiekimo  plétros  programos
pazangos priemonés Nr. 10-001-06-
0I1-01 ,, Skatinti alternatyviujy degaly
naudojimq  transporto  sektorinje”

Tiekéjo ir gamintojo
deklaracya 137,132 133
13.4. ir failas su pav.:
Pazyma dél padangy
tinkamumeo
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apraso 5 priedo Vertinimo
reikalavimy apraso 5 p.).
132 Komercimiam 1 sunkiasvoréms

transportw skirtos padangos;

13.3_ Atsarginis ratas — pateikiamas atskirai;
13 4 Raty paverzimo rakta: —1 komplektas.
Tikrinama prekés pristatvine metu

14. | Stabdziai 14.1. Abiejose adyse — diskinio tipo stabdziai arba | 14.1. Abiejose aSyse — diskinio tipe | Tiekéjo ir gamintojo
lygiaveréiar. Tikrinama prekés pristatymo mefn stabdziar. deklaracyja 14.1. ir failas:
Tikrinama prekés pristatvine metu BROQI[_JRA_ISUZU
NOVOCITI VOLT (211kW)
15. | Greitio ribotuvas 151 Transporto priemonéje privalo bott greifio | 151 Transporto priemonéje wyra greitio | Tiekdjo deklaracija 151 ir
ribotuvas. Greitis apribotas ne daugiau kaip 85 km'h. | mibotuvas. Greitis  apmibotas 85 km/h. | COC 29 punkt.
Tikrinama prekés pristatyme metu Tikrinama prekés pristatyine metu
16. | Vilkimo gtaisas 16.1. Vilkimo itaisai mmontuoti kébulo apatingje | 16.1.Villimo ftassai imontuoti kébulo | Tiekéjo ir gamintojo
dalyje, transporto priemonés priekyje arba priekyje ir apatinéje dalyje, transporto priemonés deklaracija 16.1.,16.2.16 3.
gale. priekyje 1t gale.
16.2. Vilkimo itaiso kilpa gali biti nuimama, betturi | 16.2. Vilkimo itaise kilpa nuimama. bus
biti pateikta komplekte su kiekviena transporto | pateikta komplekte su kiekviena transporto
priemone. priemone.
16.3. Vilkimo itaisas arba kilpos tvirtinimo vietaturi | 16.3. Vilkimo itaiso (kilpos) tvirtinimo
bt uzdengta gaubtu ar dangtel. vieta uzdengta gaubtu ar dangtelmn
Tikrinama prekés pristatvmo metn Tikrinama prekés pristatvine metu
17. | Vatravimo sistema | 17.1. Vairas turi bt kairéje puséje. Varo padétis — | 17.1. Vairas kairéje puséje. Vairo padétis — | Tiekéjo ir gamintojo
regulinojama pagal gyli ir anksty. reguliuojama pagal gyli ir anksty. deklaracya 171,172
17.2. Sistema tur turéts vairo stiprintuva. 17.2. Vairo sistema turi vairo stiprintuva.
Tikrinama prekés pristatvmo metu Tikrinama prekés pristatyime metn
18. | Kébulas 18.1. Transporto priemonés kébulas arba karkasasturi | 18.1 Transporto priemonés kebulas | Tiekéjo ir gamintojo

bt pagamintas 15 korozyai atspanu medziagy arba
med#agos turi biti apdorotos antikorozine danga.
Visos kébulo detalés turi bon apsaugotos nuo
korozyos. Antikorozinis padengimas tun uztikrint
kébulo apsanga visa numatyta garanting latkotarpi.
Tikrinama vizualiai prekés pristatymo metu

pagamintas 15 atsparu korozijai
medniagy, metalo lak$tu, o
karkasas pagamintas 15 juodo
metalo, tadiau kébulas ir visas
karkasas yra murkdomas
katafarézés VOMI0se, dviem
sluoksniai yra padengiamas gruntu
ir dazomas, kad taptu atsparus

deklaracya 18.1. 1r failas:
Kataforezés procesas (4)
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korozyar 1w tuomet dar yra
papildomai padengiamas

antikorozimne danga. Tolkiu bidu

V1S0S kébulo detalés yra
apsaugotos nuo korozijos.
Antikorozinis padengimas

uztikrina keébulo apsauga visa
numatyta garantini latkotarpi.
Tikrinama viznaliai prekés pristatvine

mern

19. | Oro 19.1. Tun biiti wengtos autobuso kelerviy salono. | 19.1.Autobuse wengtos autobuso keleiviy | Tiekéjo ir gamintojo
kondicionavimas, vairuotojo  darbo  wvietos ore kondicionavimo. salono, vairuotojo darbo vietos oro deklaracija 19.1..19.2.19.3 .
S1ldymas 1r vedimmo 1 Sildymo sistemos. pagal patvirtintus kondicionavimo, védinimo 1r Sldymo 194, ir BROSIURA ISUZU
ventiliacija Lietuvos Respublikos susisiekimo mimistro 2011 m. sistemos, pagal patvirtintus Lietuvos N 0" OCITIVOLT (—,, 11EW)

balandzio 13 d. 1sakymu Nr. 3-223 _Dél Keletviy 1r Respublikos susisiekimo munistro |~ =
bagazo wvezimo kel transportu  taisykly 2011 m. baland#io 13 d. sakymu Nr.
patvirtiimo™, nustatytus retkalavimus. 3-223 D¢l Keleviy ir bagazo vezimo
19.2. ilto oro srautu arba elektra (kaitinimo sifilai keliy transportu tatsykliy
stikle) Z1ldomas priekims stiklas. patvirtinimo™, nustatytus
193 Kelervy salone turi biitt ne maziau ne1 4 langai retkalavimus.
su atidaromomis orlaidémis. 192 Silto oro srautu Sildomas priekinis
194, Transporto priemonéje turn biti  irengta stiklas.
1ldymo sistema susidedants 15 pagrmdinio Sildytuve | 193, Kelewviy  salone 4 langai  su
ir papildomo Eldytuvo. papildomai veikianéio | atidaromomis orlaidémis.
pakankamam Z1lumos kiekiu autobuse palatkyt 194 Transporto priemonéje yra irengta
Tikrinama prekés pristatymo metn sildymo sistema susidedanti 1§ pagrindinio
Sildytuvo 1t papildomo  Sildytuvo,
papildomar  wveikianfio  pakankamam
filumos kiekini autobuse palakyti.
Tikrinama prekés pristatyvine metu
20. | Langai 20.1 Senmmai kelerviy salono stiklai tur bttt dvigubi | 20.1 Sommiar  kelerviu  salono  stiklal | Tiekgjo ir gamintojo
(netatkoma orlardéms). Stiklai tun bt tonuots. dvigubi  (netatkoma  orlaidéms). | deklaracijia 20.1.
Tikrinama prekés pristatyie metn Stiklai tonuoti.
Tikrinama prekés pristatyine metu

21. | Vatruotojo darbo 21.1 Vist atvarzduojamu jutikliar. signalinés 21.1 Vist atvaizduojan jutiklias, Tiekéjo ir gamintojo

vieta lemputés, pranefimai borto kompiuteryje turi biiti signalinés lemputés. pranefimai borto | deklaracyja
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pazyméti atpazimimo Zzenklais (piktogramomis)
i/arba uzrasais lietuviy w/arba angly kalba.

21.2 Matavimo prietaisy skalés turi biiti metrinés
MAtavime sistemos.

21 3 Pretaisy skydelyje turn biits pateikiama
informacija apie transporto priemonés sistemuy
technine bikle, greitis (analogiska: spidometro
rodmenims). rida (analogitkai odometro
rodmenims).

21 4. Pagnndimame ar pagalbiniame prietaisy
skydelyje turi biiti rodomas faktinis traukos bateriju
tkrovos lygis (procentais).

21.5. Vairuotojo sédyné su amortizavimo sistema,
reguliuojamo aukicio, su porankiu, reguliuojamas
atlofo pasvyrimo kampas ir atstumas nuo vairo
(privalo regulinotis priklausomai nuo vairuotojo
figio be1 svorio).

21.6.Vairuotojui irengtas tritaskis saugos dirzas.

21.7 Vairuotojo darbo vietoje rengta apsauga nuo
saulés tiesiogimu spinduliv (ant Somnio ir ant
priekinio stiklo vairnotojo darbo zonoje).

21.8. Vairuotojo darbo vieta atskirta nuo kelervig
salono pertvara, dengianéia vairuotojo darbo vietos
nugarine dali nuo gnindu ik luby. Vairuotojo
kabinos durys, matuojant nuo vairnotojo darbo
vietos grindy aukstyn 1ka 700 - 800 mm. tun bat
padengtos arba paganuntos 1§ nepermatomos
medziagos. Kita dury dalis tun biita 15 katos
permatomos medziagos. Kabinos durys tun biiti su
langeliu biliety pardavimum ir pinigy staléuku. Nuo
kabinos dury 1k priekamo stiklo (vairuotojo kabina)
turi biiti irengta permatomos medZiagos pertvara,
kun netrukdo matomumu bei neriboja kelerviy
ilaipinimo per priekines duns

21.9 . Vairuotojo kabinos kairéje puséje turi biits
wengtas atidaromas langas (orlaidé).

kompiuteryje pazymeéti atpazinimo

zenklais (piktogramomus) ir/arba

uzrasais lietuviy ir/arba angly kalba.
21.2 Matavimo prietaisy skalés metrinés
matavimo sistemos.
21.3 Prietaisy skydelyje pateikiama
informacyya apie transporto priemonés
sistemu techmne bitkle, greitis (analogiikai
spidometro rodmenims), rida (analogiskat
odometro rodmemims).
21.4. Pagrindiniame ar pagalbiniame
prietaisu skydelyje rodomas faktims
traukos bateriju ikrovos lygis (procentais).
21.5 Vamuotojo sédyné su amortizavimo
sistema, regulinojamo aukiéio, su
porankiu, regulinojamas atloo pasvyrimo
kampas 1r atstumas nuo vairo (reguliuojasi)
priklausomai nuo vairuotojo Gigio bet
SVOrio).
21.6. Vatruotojui wrengtas tritaskis saugos
dirzas.
21.7 Vamuotojo darbo vietoje wengta
apsauga nuo saulés tiesioginiy spinduliy
(ant Sonmio 1r ant priekimo stiklo
vatruotojo darbo zonoje).
21.8. Varruotojo darbo vieta atskirta nuo
keleiviy salono pertvara. dengianéia
vatruotojo darbo vietos nugarine dali nuo
grindy 1k luby. Vairuotojo kabinos durys,
matuojant nuo vairuotojo darbo vietos
grindy aukstyn tka 700 - 800 mm,
pagamuntos 1 nepermatomos medziagos.
Eita virSutiné dum dalis 15 permatomos
medziagos (stiklo). Kabinos durys su
langeliu biliety pardavimui ir pinigy
staléuku. Nuo kabinos dury ki priekamo
stiklo (vairuotojo kabina) irengta

21.1.21.2.213.214,
215.216.217.218 219
21.10.21.11. 21.12, 21.13.
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21.10.Vairuotojo darbo vietoje turi biiti kablys ar
stacionarn pritvirtnta pakaba drabuZziams pasikabinti.
21.11.Vairuotojo  darbo  wvietoje turi biti  garso
grotuvas (radyas su beviele laisvy ranku manga .
media garso Saltinin) su garsiakalbiu darbo vietoje
21.12 Laikrodis.

21.13. Tun bt sumontuotas antialkoholinis vanklio
(autobuso judéjima blokuojantis) uzraktas (alkoholio
matuoklin, syungtu  su vankho paleidimo
mechantzmu 1w galnéu  uzblokuoti  varklio
paleidima, jeigu 171 puciamame / ifkvepiamame ore
alkoholio koncentracya virSya numatytaja).
Tikrinama prekés pristatvmo metu

permatomos medziagos (stiklo) pertvara,
kun netrukdo matomumu ber nenboja
keleiviy ilaipinimo per priekines durns..

21.9 Vatruotojo kabinos kairéje puséje
wengtas atidaromas langas (orlaide).

21.10. Vairuotojo darbo vietoje yra kablys
drabuziams pasikabinti.

21.11 Vairuotojo darbo vietoje bus garso
grotuvas (radyas su beviele laisvy ranky
wanga, media yra su garso Zaltnmi) su
garsiakalbiu darbo vietoje

21.12_ Autobuse yra latkrodis.

21.13. Autobuse sumontuotas
antialkcholinis varklio (autobuso judéjima
blokuojantis) uzraktas (alkoholio
matuokliu, sujungtu su variklio paleidimo
mechamzmu 1r galiné uzblokuot: vanklio
paleidima. jeigu 1 ji ipullamame /
tikvepiamame ore alkoholio koncentracya
vir§ija numatytaja).

Tikrinama prekés pristatvine metu

Kelerviy sédynés

221 Kelewviy sédynés wvienvietés, kuna sudaryty
atskirai atlofas i paminkStintos sédimos dalies
pagrindas.

222 Ne maziau ner dvi atlenkiamos wvienvietés
sedynés su  bent dvitaskiais saugos dirZais,
sumontuotos keletviy skyrye prie neygaliojo vietos.
22.3 Povalo biti rengta vieta neigalinju keleiviy
vezimeélmi, skattant atrama (nugaréle). Poe Sios
vietos wengtas . STOP® mygiukas (su 3&viesos
indikacija) r galimybé prisegti neigaliyu keleiviy
vezimély

224 Visos keleiviy sédynés tun biiti su dvitaskiais
sangos dirzais.

Tikrinama prekés pristatvmo metu

22 1 Kelerviu sédynés wienvietés, kuria

sudaryto  atskiras  atlofas i
paminkstintos sédimos dalies
pagrindas.

22.2. Dwi atlenkiamos vienvietés sédynés
su dvitaskiais saugos dirzais, sumontuctos
keleiviy skyriuje prie neigaliojo vietos.

22 3 Autobuse 1rengfa wieta neigaliyu
keleiviy  vezimeéliui, iskaitant atrama
(nugaréle). Prie 105 vietos wengtas . STOP™
mygtukas (su  Sviesos 1indikacya) i
galimybé prisegti neigaliuyju  keleiviy
veziméls su dirzy susisukanéiu 1 kaséte.
224 Visos keletviy sédynés bus su
dvitadkiais saugos dirZais.

Tikrinama prekés pristatyine metu

Tiekéjo 1ir gamintojo
deklaracija
221,222,223.,224,

11
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23. | Apsaugos ranga 23.1.Maziausiai 2 vnt. ne maZzian 6 kg ugmes | 23.1.Autobuse 2 wnt. 6 kg ugnies | Tiekéjo ir gamintojo
gesmnfuval. gesmntuval. dg].;lamcija
23.2 Raudonai  atspindintis  avannis  trikampis | 23.2. Raudonai atspindintis avarimis | 237 232 233 234
zenklas. trikampis Zenklas. 235,236,
23 3 Ma#iausia1 dvi raty atsparos. 23 3 Bus dvi raty atsparos.
234 Maziausiai do  kely motorinés transporto | 23.4.Bus du keliy motorinés transporto
priemony pirmosios pagalbos rinkinial. priemoniy pirmosios pagalbos rinkinian.
23.5. Avariniai 1$éjimai paZymeti ir prie ju pritvirtinti | 23.5. Bus avarniniai i$éjimai pazymeéti ir prie
plaktukai stiklo iidauzymus. Ju pritvirtints plaktukar stiklo 1¥danzynmu.
23 6. Autobuso u#raktas su nuotoliniu priekiniy dury | 23.6. Autobuso uzraktas bus su nuotolinin
valdymu. priekiniy dury valdymu.
Tikrinama prekés pristatyine metn Tikrinama prekés pristatyvmeo mefu
24, | Vidaus apévietimas | 24.1.Galimybé naudoti daling arba pilng keleivin | 24.1 Autobuse bus galimybé naudot: dalini | Tiekéjo ir gamintojo
/ 15orims salono apivietima. Kelewviu salono apivietimun arba pilna keletviy salono apivietima. | deklaracya
apévietimas, naudojamas LED (ar lymavertés) technologijos Kelerviu salono apivietimui | 24.] 242 743 244 245
zibintai apivietimas. naudojamas LED  technologijos
242 Atskaras  apSviehmas  vamuotojo  zonat, apsvietimas.
yungiama atskiru jungtulu. 242 Autobuse yra atskiras apSvietimas
243 Keleiviy salono $viestuvai turi biiti iSdéstyti taip. | vairuotojo  zonai,  yjungiama  atskiru
kad u#tiknnty salono 1r dum apSvietima. qungtuku.
24 4 Iipmmo / i8lipimo viety apdvietimo Sviestuvai | 24.3 Kelerviy salono &viestuvai iSdéstyti
prie kiekvienn kelerviy duru. $viestuvai automatiskai | taip, kad uftiknna  salono it dum
1sijungia transporto priemonei sustojus ir atidarius | apSvietima.
duris, 18sijungia jas uzdarius. 24 4 Ihipimo / iElipimo viety apdvietimo
24 5 Priekaniy #zibmty 1lgosios it trumposios Sviesos | Sviestuvar prie kiekvienn keleiviy dumg
turi biti LED (arba lygiavertés) technologijos. Sviestuvai automatiskai isijungia transporto
Tikrinama prekés pristatymo metu priemoner  sustojus 1 atdarms  duns,
i§sijungia jas uzdarius.
24 5 Priekmuy #ibinty tlgosios 1r trumposios
dviesos LED technologijos.
Tikrinama prekés pristatymo metu
25 | Galimo 11 150110 251 Vidye sumontuotas galinio ne mazam kap | 251 Vidwye sumontuotas matymo

matymo veidrodzial

vienas galinio matymo veidrodis (-d#ia1) - leidziantis
(~vs) vairuotoju matyti thpimo aikstele prie dury
(veidrodis skirtas tiems atvejams, jer kamera stebinti
lipimo aikétele prie duru neveikia).

veidrodziar priekyje ir prie antryju
dury - leidziantys vairuotojui matyti
ihipimo aikstele prie dum (veidrodziai
skirti tiems atvejams, jei kamera

Tiekéjo 11 gamintojo
deklaracija 25.1,25.2,

12
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25.2. Tioréje turi biiti wrengti ne maZian kaip po viena
15 kiekvienos transporto priemonés pusés verdrodzias,
leidziantys vaiwruotojui apzvelgti kaire ir dedine
autobuso puses. [Sorimiai veidrodzial tun biiti elektra
1ldom 11 reguliuojanu 15 vairuotojo kabinos.
Tikrinama prekés pristatvmo metu

stebint1 ilipimo aikétele prie dum

neveikia).
25.2 Isoréje turi biiti irengti ne maziau kaip
po viena 1§ kiekvienos transporto priemonés
pusés veidrod#iai, lewdzantys vamuotopm
apzvelgti kaire ir dedine autobuso puses.
Tonimar veidrod#ziar elektra Sildom 1r
regulinojami 1§ vairuotojo kabinos.
Tikrinama prekés pristatvine metu

26.

Kelervmy 11 kelio
stebéjimo bet
saugumoe sistemos

26.1. Tun bati wengta vaizdo stebéjmo sistema,
leidZianti stebéti visa autobuso salona ir kelia, su
tiesiogine vaizdo transliacya 1 ekrana. rengta
vatruotojo darbovietoje.

26.2. Vaizdo kameros (ne maZiau 3) su ne maZiau
kayp 2 megapikselmy maksimalios vaizdo raiskos
SENSOTIHIN.

26.3 Vaizdo 1aSymo wenginys skirtas naudott
transporto priemonése su ne maziau kaip 96 valandy
vaizdo wafymo atmintimi.

264 Tun biti galimybé perzinrétr'ideksportuott
perziiral vaizdo wasa su Siomus vaizdo perzidros
programomis: Windows media player arba VLC
media player. arba lygiavertémus. nereikalaujant
atsisiysti papildomu programu).

265 Tun bt numatytas automatimis  raSymo
pradéjimas, aktyvavus transporto priemonés varikly.

26.6. Atbulinés eigos vaizdo kamera.

26.7. Tun biti galimybé perzifiréti vaizda 15 vaizdo
kameros realiame latke (realaus latko kameros
vaizdas ir vaizdo raymo renginys su juose esanciais
vaizdo duomemimis turi biiti  pasiekiami  per
interneta).

Tikrinama prekés pristatvmo metu

26.1 Autobuse mengta vaizdo stebépmo

sistema, leidZzianti stebéti visa autobuso

salona 1r kelia, su tiesiogine wvaizdo
translhiacya 1 ekrana, wengta vamuotojo
darbo vietoje.

26.2. Vaizdo kameros ( 3vat. ) su ne ma#iau

kaip 2 megapikselin maksimalios vaizdo

raiskos sensortumi.

263 Varzdo masymo wengmys skirtas
naudoti transporto priemonése su 96
valandy vaizdo wradymo atmintimi.

26.4.Yra galimybé perzifiréti/ideksportuoti
perziiiral vaizdo 1raga su Sionus
vaizdo perzifiros programonnis:
Windows media player arba VLC
media player, arba lygiaverténus,
nereikalaujant atsisiystt papildomuy
programu).

26.5. Autobuse  numatytas  automatinis

wasymo pradéjimas, aktyvavus transporto

priemonés varnkly.

26.6. Autobuse yra atbulinés eigos vaizdo

kamera.

26.7.Bus galimybé perziiréti vaizda 18

vaizdo kameros realiame latke (realaus

laiko kameros vaizdas ir vaizdo iraymo
wenginys su  juose  esanfiais  vaizdo

Tiekéjo ir gamintojo
deklaracija 26.1..26.2.,
243 244 245
26.6,26.7.,

13
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duomenimis bus galimybé pasiekti per
nterneta).
Tikrinama prekés pristatvine metu

27. | Elektros sistema 27.1 Vairuotojo darbo vietoje turi biiti rengtas ne 27.1 Vairuotojo darbo vietoje irengtas | Tiekéjo ir gamintojo
maziau kaip vienas 12V lizdas. vienas 12V hizdas. deklaracija
27.2. Nemaziau kaip 2 USB (maziausiar 2A) hizdar 272 Autobuse, wawuotojo darbo | 277,272, 273,274,
papildomos irangos pajungimui vairuotojo darbo vietoje, wrengti 2 USB (2A) lizdai
vietoje. papildomos 1rangos pajungimuo.
27.3. Irengti  jungikliai, skiri  akumuliatorip 27.3. Autobuse wengti  jungikliai,
bateryos 1§jungimui. skitt  akumuhatoriy  bateryos
274, Garsimai  atbulinés  eigos i dury 1jungmui.
atidarymo/uzdarymo signalai. 27.4. Garsimiai atbulinés eigos ir dum
Tikrinama prekés pristatymo metn atidarymo/uzdarymo signalas.
Tikrinama prekés pristatvmo metu
28 Kelemviy Transporto priemonése turi bilti sumontuota 5i | Transporto priemonése sumontuota i Tiekéjo ir gamintojo
mnformavimo, franga: jranga: deklaracyja 28.1., 28.1.1,
sistemos ranga 28 1 Autobuse  informacings LED  Svieslentés. | 281 Autobuse bus  informacinés LED | 28.]1.2. 2813 ,2814.
Svieslentés  valdomos  wvaldiklio,  irengto Svieslentés.  Svieslentés  valdomos | 282, 283,254,
vaiuotojo  datbo  wietoje.  (Perkanéiosios valdikho pagalba, wengto vairuotojo

organizacijos naudojama programiné iranga
Helen marsmutu  duomeny  sudaryn  1r
atnaujinimui). Svieslentése pateikiamas raidziu
dydis tun atitikti Keleivinio keliy transporto
priemoniy  apspavidalimmo  tvarkos aprade,
patvirtintame Lietuvos Respublikos susisiekimo
mimstro 1998 m. vasanio 12 d. 1sakymu N 55
WDél Keleivinio keliy transporto priemoniy
aptpavidalimmo tvarkos apraso patvirtinimo 5 p.
nustatytus reikalavimus.

2811 Priekine ivieslenté:

* montuojama transporto priemonés priekyje virsuje,

atskirame uzdarame korpuse, ne autobuso 1oréje;

+ rodomas marSruto numerns it marruto kryptis.

* Svieslentés matmenys (P x A) —ne maZiau kaip: 1500

% 250 mm.

28.1.2. Sonineg ivieslents:

darbo vietoje. Svieslentése pateikiamas
radziy dydis atitiks Kelervinio kelig
transporto priemoniy apipavidalinimo
tvarkos aprade, patvirtintame Lietuvos
Respublikos susisiekimo nunistro 1998
m. vasario 12 d. isakymu Nr. 55, Del
Keletvimo kel transporto priemomuy

apipavidalinimo  tvarkos  aprado
patvirtiimo 5 p. nustatytus
retkalavimus.

28.1.1. Priefiné Svieslenté:

* montuojama transporto priemoneés

prickyje  wvirfwe, atskirame uzdarame

korpuse, ne autobuso 13oréje;

* rodomas marimito numeris ir mariruto
kryptis.

» Svieslentés matmenys (P x A) — 1500 = 250
mm.

14
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* montuojama transporto priemonés salono viduje
defimame Sone;
* rodomas marSruto numeris ir mariruto kryptis.
+ Zvieslentés matmenys (P x A) — ne maZziau kaip: 900
% 200 mm.
28.1.3. Galine svieslenté:
* montuojama transporto priemonés salono viduge
galinéje transporto priemonés dalyje;
rodomas mariruto numeris.

Svieslentés matmenys (P x A) — ne maziaun kaip:
300 x 250 num;
2814 Vidiné svieslenté:
* montuojama transporto priemonés salono viduje
+ pagal esama pozicya rodonn esamos uw lkatos
stotelés pavadinimai; $vieslentés matmenys (P x A) —
ne maziau kaip: 600 x 100 mm.
28 2. Garsimai pranesimai - autobuse tun biitt
wrengtas ne maziau kaip 1 (vienas) garsiakalbis,
skartas stoteliy pranedmuu realiu latku, autobusy
viduje ir garsiakalbio 13vestis 1 autobuso 15ore ties
kelerviu thipimo durinus.
283 Paruosta papildomai elektroniner rangan
autobuse turi bt paruoiimas, t.y. pravesti atitinkamm
signahimai 1r el mattimimeo laidai borto komprutermm,
fiskalinmy  biliety spavsdintuvui,  mardrutizatoriud
(skartu duomeny perdavimm WiF1 4G rysm, GPS
pozicionavimo uztikrimmui), komposterimi. Laidy
tipa1 ber papildomos wangos montavimo vietos bus
patikslintos sutarties vykdymo metu, ne ilgiau kaip
per 10 d.d. nuo sutarties pasiraSymo.
28 4. Paruoita GPS, WIFI, 4G antenai-oms) ant
stogo — t.y. paruoita vieta ir pravesti atitinkanu laidai
atertyje sumontuoti nurodytas antenas. Laidy tipas 1
anteny montavimo vietos bus patikslintos sutarties
vykdymo metu, ne ilgiau kaip per 10 darbo dienu nuo
sutarties pasira$ymo.
Tikrinama prekés pristatvino metu

28.1.2. Soniné ivieslenté:

* montuojama transporto priemonés salono
viduje definiame Sone;

rodomas mariruto numeris ir marinito
kryptis.

* ivieslentés matmenys (Px A)—976x 210
mm

28.1.3. Galiné svieslenté:

* montuojama transporto priemonés salono
viduje galinéje transporto priemoneés dalyje;
* rodomas mariruto numeris.

Svieslentés matmenys (P x A) -300x250
mm;

28 14 Vidine svieslenté:

* montuojama transporto priemonés salono
viduje

» pagal esama pozicya rodomi esamos 1t
kitos stotelés pavadimmai; Svieslentés
matmenys (Px A)— 600 x 110 mm.

28.2. Garsiniai praneiimai — autobuse bus
wengtas ne maziau kaip 1 (vienas)
garsiakalbis, skirtas stoteliy pranefimum
reali latku, autobusy viduje 1r garsiakalbis
i§vestas 1 autobuso 1ore ties keleiviy
lipimo durmmus.

28 3 Autobusas bus paruostas papildomai
elektroninei  wangai:  autobuse  bus
paruodmmas, ty. pravesti  atitmkamm
signaliniai ir el. maitimimo laidai borto
kompmutern, fiskalimy biliety
spausdmtuvin, marSrutizatonim  (skartu
duomenuy perdavimui WiFi. 4G ryéin, GPS
pozicionavimo uztikrimimu), komposteriu.
Laidy tipai bei papildomos irangos
montavimo vietos bus patikshintos sutarties
vykdymo metu, ne ilgiau kaip per 10 d.d.
nuo sutarties pasiraSymo.
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28 4 Paruoita GPS, WIFL 4G antenai(-
oms) ant stogo — t.y. bus paruoita vieta ir
pravesti  atthnkami  ladm  ateityje
sumontuoti nurodytoms antenoms (laidu
tipas ir anteny montavimo vietos bus
patikshintos sutarties vykdymo metu, ne
ilgiau kaip per 10 darbo dienu nuo sutarties
pastraSymo).

Tikrinama prekés pristatymo metu

29

Techniné
dokumentacya

Tiekéjas, kartu su transporto priemone privalo
pateikti:

291 transporto priemonés registracijos pazymeéjima
(iregistruota VI Regitra®);

292 transporto priemonés techmnés prieziiros 1ir
smulkaus remonto technologiju vadova (1 egz.).
kuniuo wvadovawantis galima bity  transporto
priemonés smulkios techninés priezifiros darbus;

293 Kiekviena transporto priemoné turi biiti
apripinta  transporto  priemonés eksploatacyos
mnstrukcija vairuotojui lietuviy kalba.

Tikrinama prekés pristatvine metu

Tiekéjas, kartu su transporto priemone
privalo pateiksi:

29 1 transporto  priemonés  registracyos
paZzyméjima (iregistruota VI
-Regitra™);

292 transporto  priemonés  techninés
prieziaros 1 smulkaus remonto technologiy
vadova (1 egz). kurmuo vadovawantis
galima bus atlikti transporto priemonés
smulkios techmnés prieZifiros darbus;

293 Kiekviena transporto priemoné turi

bus apripinta transporto  priemoneés
eksploatacijos  istrukcyja  vairuotojui
Lietuviy kalba.

Tikrinama prekés pristatyvmeo mefu

Tiekéjo 1r ganmintojo
deklaracija 291,292, 293
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Pastaba:
Jeigu techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodomas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biudingas konkretaus
tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teitkiamoms paslaugoms, ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartas, protokolas, sertifikatas del
kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie biity atmesti (toliau $1o0je pastraipoje — nurodymas).
j1s yra tik informacinio pobiidzio 1r yra latkytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais _arba lygiavertis™.

Uzpildzisio technine specifikacya
UAB . Saloé¢iai ir partneriai™

Direktorius Ruslan Andrejev
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Pirkimo

salygy 6 priedas ,Pasitalymo forma”

SALOCLAN ISU2UETS

IR PARTNERIAI

UAB ,Salodiai ir partneriai”

UZdaroji akciné bendrové, Jmonés kodas 125523244, PVM kodas LT255232415,

Mokyklos g. 23, Bukikis, LT 14182 Vilnius rajonas, Lietuva

Tel. +37052793000, Mob. +3708253905, Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre

PASIULYMAS

DEL ELEKTRINIO AUTOBUSO PIRKIMO

2025 06 29 Nr. 2025 06 29/1

(data)
Vilniaus raj.
(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (leigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi
visi dalyviy pavadinimai)

UAB ,Salociai ir partneriai”

Tiekéjo adresas ir kodas (Jeigu dalyvauja tiekejy grupe,
surasomi visi dalyviy adresai)

Jm. k. 125523244

Adresas : Mokyklos g. 23, Bukiskio km.,
Vilniaus raj., LT-14182.

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Direktorius Ruslan Andrejev

Telefono numeris

+370 68253902

Fakso numeris

El. pasto adresas

info@isuzubus.lt arba
ruslan.andrejev@isuzubus.|t

Siuo pasidlymu paZzymime, kad susipaZinome ir sutinkame su visomis Pirkimo salygomis,

nustatytomis:
1) Pirkimo skelbime CVPI IS sistemoje ID 1221105;
2) Pirkimo salygose, jy paaiskinimuose, papildymuose.
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Tiekéjas ketina pasitelkti iuos Gkio subjektus, subtiekéjus,ar specialistus®:

Ukio subjekto, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai)**

Subtiekéjo (-y), kuriy pajégumais tiekéjas
nesiremia, pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai)**

Specialistas (-ai), kuris (-ie) bus pasitelkiamas (-i), -
taciau jis (-ie) néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo
(y) ukio subjekto, kuriy pajegumais tiekéjas
remiasi, darbuotojas (-ai) pasillymo pateikimo
metu, bet laiméjimo atveju bidty jdarbintas (-i)
(kvazisubtiekéjas (-ai)

[sipareigojimy dalis procentais nuo pasidalymo -
vertés (nurodant konkreéius pagal pirkimo sutartj
prisiimamus |sipareigojimus), kuriai ketinama
pasitelkti tUkio subjekty (-us), subtiekéjg (-us) ar
specialisty (-us)

*Pildyti, jeigu ketina pasitelkti dkio subjektus, subtiekéjus, ar specialistus

** Jei pasitelkiami dkio subjektai, specialistai (isskyrus kvazisubtiekéjus), kuriy pajégumais
bus remiamasi jrodinéjant tiekejo kvalifikacijg, bei (jei taikoma) subtiekéjas (-ai), kuriy pajégumais
tiekéjas nesiremia, pateikti siy akio subjekty daliai uzpildyta EBVPD.

Misy sitlomy prekiy kaina yra:

1 lentelé
2 pirkimo objekto daliai:
Eil. Prekés pavadinimas Pasiulymo PVM Pasiulymo kaina, EUR
Nr. kaina, EUR su PVM
be PVM
1 2 3 4 5

ISUZU, Novociti Volt,

1, 619 400,00 130 074,00 749474 .00
Elektrinis autobusas iki
9500 mm ilgio (M3 klasé) (2
vnt.)

Pasiulymo kaina ZodZiu, EUR su PVM | SEPTYNI %IMTAI KUETURIASDEQJMT
DEVYNI TUKSTANCIAI KETURI SIMTAI
SEPTYNIASDESIMT KETURI EURAI 0
CNT

Kai pagal galiojangius teisés aktus tieké&jui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PYM nemoka -

Teikdami 3j pasialyma, mes patvirtiname, kad j miasy siilomas kainas jskaiciuotos
visos islaidos ir visi mokescéiai ir kad mes prisiimame rizika dél visy islaidy, kurias,
teikdami pasialyma ir laikydamiesi Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavinuy,
privaléjome jskaiciuoti | sialoma kaina. Taip pat mes patvirtiname, kad masy sialomos
Prekés visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kad visa
pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia, kad
sutartis baty tinkamai jvykdyta.
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Si pasidlyme nurodyta informacija yra konfidenciali (PO Sios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims)* **

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas

1 6 priedas. Pasitlymas_UAB Salodiai ir partneriai

2 2 priedas. Kurieny AP TS elektriniai autobusai didesni (II dalis)_

3 ~Konfidenciali™(asmeniniai duomenys)_ EBVPD su parasu_UAB Salodiai ir partneriai

4 ~Konfidenciali™(asmeniniai duomenys)_ UZpildytas EBVPD__ HTML

5 Jgaliojimo rastas Anadolu Isuzu

6 ~Konfidenciali”(gamyklos saugomi iSvestinai skai¢iavimai, nes uZ juos kituose
konkursuose yra gaunami papildomi balai)_ Techniniai bréZiniai _1SUZU NOVO CITIVOLT _

7 BROEIURA_ISUZU NOVOCITI VOLT (211kw)

8 ~Konfidenciali™(gamyklos saugomi unikalus gamybos procesai)_ Kataforezés procesas
(4)

9 UAB SalocCiai ir partneriai_jstatai_2024 12 27

10 Jungtiné pazyma 2025-04-08

11 ISO 14001 _No.24-C-1800 Rev0. UAB SALOCIAI IR PARTNERIAI

12 7 priedas. Deklaracijos forma

13 PAZYMA _JVYKDYTOS SUTARTYS, PARDUQTOS SERVISO PASLAUGOS (TAURAGES AP)-s0213

14 Pateikty pekiy sgrasas_UAB Salodiai ir partneriai pazyma

15 ISUZU serviso pafyma_ patvirtinanti tiekéjo siulomy autobusy garantinj aptarnavima technine
prieZilrg

16 ~Konfidenciali®( E Sort duomnysnes, nes uZ juos kituose konkursuos gaunami
papildomi balai)_Techniné ataskaita Novociti Volt OPH-T-01592-00 ENG

17 Pazyma dél padangy tinkamumao

***¥Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitlyme néra. Perkantysis subjektas jpareigotas viesinti laiméjusj pasiiulyma
ir sudaryta sutartj. Perkantysis subjektas nebus atsakingas uZ paviesinta informacija,
kuri tiekéjo nebuvo nurodyta kaip konfidenciali.

Pasiilymas galioja iki (tiekéjas nurodo ne trumpesnj nei Pirkimo sglygose reikalaujamas
pasidlymo galiojimo terming).

Jei tiekéjas nenurodo pasiilymo galiojimo termino, laikoma, kad pasidlymas galioja iki termino,
nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Pasiradydamas &j Pasillyma, tvirtintu visy kartu su Pasillymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Direktorius Ruslan Andrejev

(Tiekéjo vadovo ar jo [galioto? (Parasas) (vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)

1 Jei pasialyma pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitdlymo turi bti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise
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